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Pedepar:

1. HaykoBa HOBM3HA JOCJIiIPKEHHS II0JISITa€ B TOMY, 110 BIIEplIE TEOPETUYHO OOI'PYHTOBAHO, IPAKTUYHO PO3POOIJIEHO
1 eKCIIEPUMMEHTAJIBHO NIE€PEBIPEHO METOAVKY HAaBYaHHS MalOyTHIX COLia/IbHUX NPaLiBHUKIB MPOQECiiiHO
OPiEHTOBAHOI'O YCHOTO CIIiJIKYBaHHS HIMEIBKOIO MOBOIO, sIKa 6a3y€eThCsl Ha [10JIOKEHHSIX CHUCTEMHOTO,
napagurMajbHOr0, KOMyHIKaTUBHO-[LislJIbHICHOT O, TpOo¢eCciiiHO OpieHTOBaHOTO, PiBHEBOTO, pe(IeKCUBHOTO Ta
OCOOUCTICHO OPiEHTOBAHOTIO MiAXO0iB; Iependadyae BUKOPUCTAHHS KENC TEXHOJIOTI IIISIXOM CaMOCTIMHOTO
CTBOPEHHS MaiOyTHiMU daxiBISIMU HaBYAIbHO-IOCTiTHULILKUX KENCiB, TPY eTany HaB4aHHS (IiArOTOBYUH,

OCHOBHU Ta 3aBeplIaJIbHUI, SIKAI peastizyeTbCsl B IPOLECi ayJUTOPHOI Ta [103aayAUTOPHOI pOOOTH), BUKOPHUCTAHHS



CHCTEMMU BIIPAaB i 3aBJlaHb, 110 KOPEJIIOE 3 €TallaMy HaBYaHHS Ta MiCTUTh TPU MiJICUCTEMU BIIPaB i 3aBlaHb, KOXKHA 3
SKUX 3abe3Ieyuye peasizalliio 1isiel BiflloBiAHOro eTary; yTOYHeHO IPUHIMIIY, Liji Ta 3MiCT HaBYaHHS MalOyTHIX
coljja/lbHUX NPaLiBHUKIB [IpOdeCiiiHO OPi€EHTOBAHOTO YCHOTO CIIiJIKYBaHHS HiMELbKOI MOBOIO; yIOCKOHAJIEHO
KpuUTepii BiI00Opy HaBYaJIbLHOIO MaTepiay; MOo4abIIoro pO3BUTKY Ha0byJI0 BU3HAUEHHSI KPUTEPIiB OL[iHIOBAaHHS PiBHS
c(OpPMOBAHOCTi B MalOYTHIX COLja/IbHMX NPaLiBHUKIB BMiHb IPO(ECiIIHO OPiEHTOBAHOTO YCHOTO CITiJIKYBaHHS
HiMeLbKO0 MOBOI0. [IpakTUyHe 3HaYeHHs IOCTIiI)KEeHHS! [10JIra€e y: Binbopi HaBYaIbHUX MaTepiasiB pisHoi popmu
nopadi (3okpema ayzio,- BifeooHOrpam Ta NMCbMOBUX TEKCTIB) i3 METOI0 HaBYaHHS MalOyTHIX COLjialbHUX
IIpaLiBHUKIB IPOQECiHO OPieHTOBAHOTO YCHOTO CIIJIKYBaHHS HIMELILKOIO MOBOIO; PO3pO0Lii HABYaJIbHO-
METOJIMYHOTO [T0CIOHMKA 3 BiJIIOBIZHMMY KOMIIJIEKCAMU BIIPAB Ta YKJIaNaHHI METOAUYHUX PEKOMEHTALN [1Jis
BMKJIaJla4yiB HiMeLIbKOi MOBU 110/10 €(PEKTHUBHOI OpraHisalii HaB4asbHOI AisJIbHOCTI MAalOyTHIX COLjiaIbHUX
IIpaliBHUKIB. [JOCiI)KE€HO IICUXOJIHIBICTMYHI OCOOJIMBOCTI HaBYaHHSI MalOyTHIX COLiaJIbHUX ITPAL[iBHUKIB
Npo(eciiHO OPiEHTOBAHOTO YCHOTO CIiJIKYBaHHS HiIMEIbKOI0 MOBOIO. Ha OCHOBI aHani3y QpyHKLIIOHYBaHHS
IICUXIYHUX IIPOLIECiB (MUCJIEHHS, TIaM'Tb, yBara, ClipuiiMaHHs1, MOTHBALlisl) 3p06JIEHO BUCHOBOK, 1J0 B MeKaXx
HaBYaHHSA IPOMECITHO OPIEHTOBAHOIO YCHOTO CIIJIKYBaHHA Y MalOyTHIX ITPaLliBHUKIB IIOTPiGHO PO3BUBATU
KpUTUYHE MUCJIEHHS, 30CEPeKyBaTH HaBUYaHHS Ha CTpaTerisx 3araM aTOBYBaHHS, CIIPUATU aKTUBi3alii yBaru ta
CIIpUIMaHHS, 3aCTOCYBaTH BIIPAaBY Ha MiABUIIEHHS MOTHUBALlii. 3aIpOIIOHOBAHO MOJEJb OpraHi3allii HaBYaHHS
MaMbyTHIX colliajJlbHUX MPaLiBHUKIB PO ECiiIHO OPiEHTOBAHOI'O YCHOTO CIiJIKYBaHHS HiMEIbKOI0 MOBOIO.
YkianeHo MeTOOMYHI peKoMeHAalii o0 HaBYaHHSI MalOyTHIX COLjaIbHUX NPalLiBHUKIB IPOQeCiiHO
OPiEHTOBAHOTO YCHOTO CHiJIKyBaHHS HiMELbKOIO MOBOIO. Ki11040Bi cy10Ba: Npo¢eCiiHO OPieHTOBaHE yCHE
CIIiZIKyBaHHsI, MailOyTHi coljasbHi MpaliBHYKY, AiajloTidyHe MOBJIEHHS, MOHOJIOTiYHE MOBJIEHHS, KeliC~ TeXHOJIOTi,
CUCTEeMa BIIPAB, COllia/lbHa PO60Ta, IICUXOJIOTiYHI 0COGIMBOCTI YCHOTO CIIiJIKYBaHHS, JIIHTBICTUYHI 0COG/IMBOCTI

YCHOTO CIIiJIKyBaHHS.

2. The scientific novelty of the research lies in the fact that methodology of teaching professionally oriented
German oral communication to future social workers has been theoretically substantiated, practically developed
and experimentally tested for the first time, being based on the provisions of systemic, paradigmatic,
communicative, professionally oriented, level, reflexive and personal approaches; this methodology involves the
use of case technology through future social workers’ independent compiling of scientific-research cases and
contains three stages of students’ training (preparatory, main and final, which are implemented in the course of in-
class and out-of-class work), as well as the development of a deliberately designed system of exercises and tasks
that correspond to the training stages and contain three sub-systems of exercises and tasks, each of which is to
ensure the fulfilment of the objectives of the respective stage; the principles, objectives and content of teaching
professionally oriented German oral communication to future social workers have been specified; the criteria for
selecting the learning materials have been improved; the criteria for assessing the future social workers’ level of
oral communication proficiency in German have acquired further development. The practical significance of the
paper lies in: selecting the learning materials of various forms (including audio and video materials and printed
texts) with the purpose of teaching future social workers to professionally oriented German oral communication;
developing the methodological manual that contains appropriate sets of exercises, as well as in elaborating certain
methodological recommendations for the teachers of German on the effective organization of future social
workers’ training activities. The research investigates the psycholinguistic features of teaching future
professionally oriented oral communication to social workers in German. Having examined the functioning of
mental processes (thinking, memory, attention, perception, motivation), the conclusion has been drawn that along
with training of professionally oriented oral communication, future social employees need to develop critical
thinking, focus their learning on memory strategies, work on the improvement of their attention and perception,
apply specific exercises to increase their motivation. Certain methodical recommendations on teaching
professionally oriented German oral communication to future social workers have been developed in the paper as
well. Key words: professionally oriented oral communication, future social workers, spoken interaction, spoken
production, case technology, the system of exercises, social work, psychological peculiarities of oral

communication, linguistic peculiarities of oral communication.
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